


Funzionamento

Function

Le valvole per radiatori di ITAP, installate con la testina termostatica art. 891 o art. 891SD possono essere utilizzate
come valvole termostatiche.

Queste valvole sono il dispositivo piu semplice per il controllo automatico della temperatura. Quando la tempe-
ratura dell'ambiente supera il livello desiderato, I'elemento sensibile si dilata e fa in modo che la valvola si chiuda
e che il flusso di acqua calda all'interno del radiatore si riduca.

Quando la temperatura ambientale diminiusce, I'elemento sensibile si contrae facendo aprire la valvola e per-
mettendo un maggiore passaggio d'acqua calda nel radiatore, aumentando cosi la quantita di calore emesso.
Le nostre valvole termostatiche sono dotate di un O-ring, affinché la connessione al radiatore sia rapida e sicura,
senza dover usare altri materiali di tenuta.

Our convertible valves for radiators, when installed together with our thermostatic control head art. 891 or art. 8915D,
can be used as thermostatic valves.
Such valves are the simplest devices of automatic control of the ambient temperature. When the temperature exceeds
the desired level, the sensitive element dilates and it produces the valve shutting and the appropriate reduction of the
hot water flow through the radiator.

When the ambient temperature decreases, the sensitive element will contract, causing the hot water flow to increase
and therefore the radiator increases its heat emission.

Our thermostatic valves are equipped with an O-ring, in order to make a quick and safe connection to the radiator,
without any additional sealing materials.




Gamma valvole e detentori e voci di capitolato

Valves” and lockshields’ range and technical features

894V 894C 896
895V 895C 897
994V 994C 996
995V 995C 997

Corpo: ottone nichelato CW617N, conforme a norma europea EN12165.

Asta di comando ottone cromato CW614N, conforme a norma europea EN12164.
Guarnizioniidrauliche: EPDM, conforme a norma europea EN 681-1.

Temperatura massima d'esercizio: 110°C.

Pressione massima d'esercizio: 10 bar.

Mezzo: acqua, solutioni glicoliche.

Percentuale glicolica massima: 30.

Pressione massima differenziale, con testina termostatica: 1,5 bar.

Filetti: ISO 228 (equivalente a DIN EN I1SO 228 e BS EN ISO 228).

Body: nickel-plated brass CW617N, according to European standard EN 12165

Obturator steam: chrome-plated brass CW6 14N, according to European standard EN 12164
Hydraulic seals: EPDM, according to European standard EN 681-1

Maximum working temperature: 110°C

Maximum working pressure: 10 bar

Medium: water, glycol solutions

Maximum percentage of glycol: 30%

Maximum differential pressure, with thermostatic control head: 1,5 bar

Threads: ISO 228 (equivalent to DIN EN ISO 228 and BS EN ISO 228)
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Valvola diritta termostatizzabile con volantino, attacco femmina

Straight convertible valve with handle, female thread

[SCHEDA MATERIALI - MATERIALS

6] [9]
7,4 \\\\\ T MISURA/SIZE 3/8" (DN 10) 1/2" (DN 15)
PRESSIONE/PRESSURE 10bar/145psi 10bar/145psi
B — r CODICE/CODE 8940038V 8940012V
\\ \\\\ S < IMBALLO/PACKING 4/120 4/120
P
POS. | DESCRIZIONE/DESCRIPTION Q.TA/N. | MATERIALE/MATERIAL
1 Volantino /Handwheel 1 Plastica/ABS
2 | Vitone/ Bonnet 1 Ottone CW614N / Brass
3 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
4 | Guarnizione/ Washer 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
5 | Corpo/ Body 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
6 | Dado/ Nut 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
7 Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
8 | Raccordo / Adapter 1 Ottone stampato CW614/ Hot pressed brass
9 | Anello/Ring 1 Fe zincato /Iron zinc-plated
10 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A

[QUOTE DI INGOMBRO - DRAWING

MISURE / SIZE 3/8" 1/2"
A (mm) 75 81

B (mm) 64,8 64,8
C(mm) 36 36

F 3/8" 1/2"

G 3/8” 1/2"
PRESS.AK'I'gf\Iy(éSrI;éV_V%?I: PRESS. -I O -I O
P55 WORK. PRESS 145 al4>
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Valvola diritta termostatizzabile con cappuccio, attacco femmina

Straight convertible valve with cap, female thread

[SCHEDA MATERIALI - MATERIALS ]

w] ][]

/,
=

WW s ":\\‘ MISURA/SIZE 3/8" (DN 10) 1/2" (DN 15)
PRESSIONE/PRESSURE 10bar/145psi 10bar/145psi
CODICE/CODE 8940038C 8940012C
T IMBALLO/PACKING 4/120 4/120
POS. | DESCRIZIONE/DESCRIPTION Q.TA/N. | MATERIALE/MATERIAL

1 Cappuccio/Cap 1 Plastica/ABS

2 | Vitone/ Bonnet 1 Ottone CW614N / Brass

3 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A

4 | Guarnizione/ Washer 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A

5 | Corpo/ Body 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass

6 | Dado/Nut 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass

7 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A

8 | Raccordo / Adapter 1 Ottone stampato CW614/ Hot pressed brass

9 | Anello/Ring 1 Fe zincato /Iron zinc-plated

10 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A

[QUOTE DI INGOMBRO - DRAWING ]
C

) |
W ﬂ m ﬂ W MISURE / SIZE 3/8" 1/2"
T Il 1) o

A (mm) 75 81
B (mm) 46,8 46,8

C (mm) 36 36

(U] TR

F 3/8" 1/2"
G 3/8" 1/2"

A PREss.Algéw/ocsr;iév_v%gKr.PREss. 10 10

*LBS WORK. PRESS. 145 | 145
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Valvola diritta termostatizzabile con volantino, attacco maschio

Straight convertible valve with handle, male thread

[SCHEDA MATERIALI - MATERIALS }

[1]

l6] [7][8][9][10]
D00 X MISURA/SIZE 3/8" (DN 10) 1/2" (DN 15)
\\\\ N S
PRESSIONE/PRESSURE 10bar/145psi 10bar/145psi
H— H—  — 1= CODICE/CODE 8950038V 8950012V
IMBALLO/PACKING 4/120 4/120
NS
0.7
POS. | DESCRIZIONE/DESCRIPTION Q.TA/N. | MATERIALE/MATERIAL
1 Volantino /Handwheel 1 Plastica/ABS
2 | Vitone/ Bonnet 1 Ottone CW614N / Brass
3 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
4 | Guarnizione/ Washer 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
5 | Corpo/ Body 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
6 | Dado/ Nut 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
7 Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
8 | Raccordo / Adapter 1 Ottone stampato CW614/ Hot pressed brass
9 | Anello/Ring 1 Fe zincato /Iron zinc-plated
10 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
[QUOTE DI INGOMBRO - DRAWING ]
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= T

|
|
1 1 T MISURE/SIZE | 3/8" | 1/2"

1 71 =1 [--)
| A (mm) 75 | 81
B (mm) 648 | 648
C (mm) 36 36
L F 3/8" 1/2"
o =
G 1/2" 1/2"
PRESS.AK'I'gf\A/(%Sr;éV_V%FKal<I: PRESS. -I O .I O
A
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Valvola diritta termostatizzabile con cappuccio, attacco maschio

Straight convertible valve with cap, male thread

[SCHEDA MATERIALI - MATERIALS ]

w] ][]

1 676 @0

== = //;Z EE:////////////////////// \\\\ TR MISURA/SIZE 3/8" (DN 10) 1/2" (DN 15)
Z/ PRESSIONE/PRESSURE 10bar/145psi 10bar/145psi
L 2 copice/copE 8950038C 8950012C
7 //WW@%%%%/%W \\\\\\\\\ S IMBALLO/PACKING 4/120 4/120
POS. | DESCRIZIONE/DESCRIPTION Q.TA/N. | MATERIALE/MATERIAL
1 Cappuccio/Cap 1 Plastica/ABS
2 | Vitone/ Bonnet 1 Ottone CW614N / Brass
3 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
4 | Guarnizione/ Washer 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
5 | Corpo/ Body 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
6 | Dado/Nut 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
7 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
8 | Raccordo / Adapter 1 Ottone stampato CW614/ Hot pressed brass
9 | Anello/Ring 1 Fe zincato /Iron zinc-plated
10 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
[QUOTE DI INGOMBRO - DRAWING ]
C
|
|
) | |
[LLLLTTTTT MISURE/SIZE | 3/8" | 172
[=a]
% A (mm) 75 81
ATVL - B (mm) 46,8 46,8
il C( ) 36 36
mm
o - = ]
F 3/8" 1/2"
o G /27~ ARz
A PREss.Algéw/ocsr;iév_v%gKr.PREss. 10 10
*LBS WORK. PRESS. (K58 a5
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Detentore diritto, attacco femmina

Straight lockshield, female

thread

[SCHEDA MATERIALI - MATERIALS

Wfiiii%

[~ [l]=]

l6][7](8] [o][10]

2
== Y 22/ 4
%W“” —— Z///”//\\\\\\\ BASSe
I = — i = == MISURA/SIZE 3/8" (DN 10) 1/2" (DN 15)
7 %//// T RO PN PRESSIONE/PRESSURE 10bar/145psi 10bar/145psi
—W /;//////////V/ @g\ CODICE/CODE 8960038 8960012
IMBALLO/PACKING 4/120 4/120
POS. | DESCRIZIONE/DESCRIPTION Q.TA/N. | MATERIALE/MATERIAL
1 Tappo/Plug 1 Plastica/ABS
2 | Vitone/ Bonnet 1 Ottone CW614N / Brass
3 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
4 | Guarnizione/ Washer 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
5 | Corpo/ Body 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
6 | Dado/ Nut 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
7 Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
8 | Raccordo / Adapter 1 Ottone stampato CW614/ Hot pressed brass
9 | Anello/Ring 1 Fe zincato /Iron zinc-plated
10 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A

[QUOTE DI INGOMBRO - DRAWING

- MISURE / SIZE 3/8" 1/2"
A (mm) 75 81
B (mm) 37,1 37,1
[T
C(mm) 35 35
F 3/8" 1/2"
G 3/8" 1/2"
PRESS'AKTQ'\A/%S%@/-V%RaKl: PRESS. -I O -I O
P55 WORK. PRESS 145 45
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Detentore diritto, attacco maschio

Straight lockshield, male thread

[SCHEDA MATERIALI - MATERIALS ]
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7,7, %,
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% N
e == :// — | MISURA/SIZE 3/8" (DN 10) 1/2" (DN 15)
O, /%%W%///%%@@@///@ \\\\\\\\\ S PRESSIONE/PRESSURE 10bar/145psi 10bar/145psi
&% //// CODICE/CODE 8970038 8970012
IMBALLO/PACKING 4/120 4/120
POS. | DESCRIZIONE/DESCRIPTION Q.TA/N. | MATERIALE/MATERIAL
1 Tappo/Plug 1 Plastica/ABS
2 | Vitone/ Bonnet 1 Ottone CW614N / Brass
3 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
4 | Guarnizione/ Washer 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
5 | Corpo/ Body 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
6 | Dado/Nut 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
7 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
8 | Raccordo / Adapter 1 Ottone stampato CW614/ Hot pressed brass
9 | Anello/Ring 1 Fe zincato /Iron zinc-plated
10 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
[QUOTE DI INGOMBRO - DRAWING ]
C
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1
MISURE / SIZE 3/8” 1/2"
[~a]
% A (mm) 75 81
ATvl
3avn B (mm) 37,1 371
A I H - | C (mm) 35 35
F 3/8" 1/2"
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[DIAGRAMMA PERDITE DI CARICO - LOSS DIAGRAM

894 - 895 3/8"

Valvole diritte termostatizzabili

Straight convertible valves

MISURE /SIZE | 3/8"
Kv - 1K 0,34
Kv -2K 0,63
Kv max 1,12

Con acqua - With water
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[DIAGRAM!\/\A PERDITE DI CARICO - LOSS DIAGRAM

894.895 1/  Valvole diritte termostatizzabili

Straight convertible valves

MISURE /SIZE | 1/2"
Kv - 1K 0,34
Kv -2K 0,63
Kv max 1,32

Con acqua - With water

-1K -2K Max
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[DIAGRAMMA PERDITE DI CARICO - LOSS DIAGRAM

896 - 897 3/g"  Detentori diritti

Straight lockshields

MISURE /SIZE | 3/8"
0,25 turn 0,26
0,5 turn 0,51

1 turn 0,88

1,5 turns 1,05

2 turns 1,16
max 1,20

Con acqua - With water
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[DIAGRAI\/H\/\A PERDITE DI CARICO - LOSS DIAGRAM

896897 1/ Detentori diritti

Straight lockshields

MISURE /SIZE | 1/2"
0,25 turn 0,27
0,5 turn 0,49

1 turn 0,87

1,5 turns 1,11

2 turns 1,27
max 1,32

Con acqua - With water
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Valvola ad angolo termostatizzabile con volantino, attacco femmina

Angle convertible valve with handle, female thread

[SCHEDA MATERIALI - MATERIALS }

[1]

2]
3 l6] [7][8] [o][10]
I
MISURA/SIZE 3/8" (DN 10) 1/2" (DN 15)
PRESSIONE/PRESSURE 10bar/145psi 10bar/145psi
CODICE/CODE 9940038V 9940012V
IMBALLO/PACKING 4/120 4/120
}
POS. | DESCRIZIONE/DESCRIPTION Q.TA/N. | MATERIALE/MATERIAL
1 Volantino /Handwheel 1 Plastica/ABS
2 | Vitone/ Bonnet 1 Ottone CW614N / Brass
3 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
4 | Guarnizione/ Washer 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
5 | Corpo/ Body 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
6 | Dado/ Nut 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
7 Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
8 | Raccordo / Adapter 1 Ottone stampato CW614/ Hot pressed brass
9 | Anello/Ring 1 Fe zincato /Iron zinc-plated
10 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
[QUOTE DI INGOMBRO - DRAWING ]
C
= nlE
\
‘ MISURE / SIZE 3/8" 1/2"
A (mm) 49,5 53
- B (mm) 802 822
P C (mm) 36 36
D (mm) 59,7 | 59,7
o E (mm) 205 | 225
F 3/8" 1/2"
. G 3/8" 1/2"
PRESS. AKT(.:van/%srgév_v%rg% PRESS. 10 10
G
A "L5S WORK. PRESS. 153 A4S
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Valvola ad angolo termostatizzabile con cappuccio, attacco femmina

Angle convertible valve with cap, female thread

[SCHEDA MATERIALI - MATERIALS ]

S
MISURA/SIZE 3/8" (DN 10) 1/2" (DN 15)
PRESSIONE/PRESSURE 10bar/145psi 10bar/145psi
CODICE/CODE 9940038C 9940012C
IMBALLO/PACKING 4/120 4/120
POS. | DESCRIZIONE/DESCRIPTION Q.TA/N. | MATERIALE/MATERIAL
1 Cappuccio/Cap 1 Plastica/ABS
2 | Vitone/ Bonnet 1 Ottone CW614N / Brass
3 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
4 | Guarnizione/ Washer 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
5 | Corpo/ Body 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
6 | Dado/Nut 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
7 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
8 | Raccordo / Adapter 1 Ottone stampato CW614/ Hot pressed brass
9 | Anello/Ring 1 Fe zincato /Iron zinc-plated
10 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
[QUOTE DI INGOMBRO - DRAWING ]
C
1
| MISURE/SIZE | 3/8" @ 1/2"
A (mm) 49,5 53
fa)
B (mm) 62,2 64,2
@ C (mm) 36 36
e D (mm) 41,7 41,7
E (mm) 20,55 =025
(NN ]
F 3/8" 1/2"
G 3/8” 1/2"
G R PRESS.ﬁI'gM/OCS;ié WERK PRESS. 10 10
FLS WORK. PRESS. 145 | 145
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Valvola ad angolo termostatizzabile con volantino, attacco maschio

Angle convertible valve with handle, male thread

[SCH EDA MATERIALI - MATERIALS }
6] [9][10]
TR
MISURA/SIZE 3/8" (DN 10) 1/2" (DN 15)
PRESSIONE/PRESSURE 10bar/145psi 10bar/145psi
CODICE/CODE 9950038V 9950012V
IMBALLO/PACKING 4/120 4/120
|
POS. | DESCRIZIONE/DESCRIPTION Q.TA/N. | MATERIALE/MATERIAL
1 Volantino /Handwheel 1 Plastica/ABS
2 | Vitone/ Bonnet 1 Ottone CW614N / Brass
3 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
4 | Guarnizione/ Washer 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
5 | Corpo/ Body 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
6 | Dado/ Nut 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
7 Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
8 | Raccordo / Adapter 1 Ottone stampato CW614/ Hot pressed brass
9 | Anello/Ring 1 Fe zincato /Iron zinc-plated
10 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
[QUOTE DI INGOMBRO - DRAWING ]
C
= i
\
| MISURE / SIZE 3/8" 1/2"
‘ | ‘ A A (mm) 49,5 53
|
TTTT T 7T T] B (mm) 80,2 82,2
o ‘ C (mm) 36 36
3% D (mm) 59,7 59,7
L E (mm) 20,5 22,5
F 3/8" 1/2"
i
G 1/2" 1/2"
. PRESS. AKT(.:van/%srgév_v%rg% PRESS. 10 10
A "L5S WORK. PRESS. 153 A4S
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Valvola ad angolo termostatizzabile con cappuccio, attacco maschio

Angle convertible valve with cap, male thread

[SCH EDA MATERIALI - MATERIALS ]
(6] [o]l10]
MISURA/SIZE 3/8" (DN 10) 1/2" (DN 15)
PRESSIONE/PRESSURE 10bar/145psi 10bar/145psi
CODICE/CODE 9950038C 9950012C
IMBALLO/PACKING 4/120 4/120
|
[

POS. | DESCRIZIONE/DESCRIPTION Q.TA/N. | MATERIALE/MATERIAL

1 Cappuccio/Cap 1 Plastica/ABS

2 | Vitone/ Bonnet 1 Ottone CW614N / Brass

3 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A

4 | Guarnizione/ Washer 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A

5 | Corpo/ Body 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass

6 | Dado/Nut 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass

7 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A

8 | Raccordo / Adapter 1 Ottone stampato CW614/ Hot pressed brass

9 | Anello/Ring 1 Fe zincato /Iron zinc-plated

10 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A

[QUOTE DI INGOMBRO - DRAWING ]

C
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| MISURE/SIZE | 3/8" @ 1/2"
H ﬂ m ﬂ H o A (mm) 495 | 53
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=@ ;9 3 C (mm) 36 36
H— = D (mm) 41,7 | 4,7
o ) E (mm) 205 | 225
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Detentore ad angolo, attacco femmina

Angle lockshield, female thread

[SCHEDA MATERIALI - MATERIALS
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MISURA/SIZE 3/8" (DN 10) 1/2" (DN 15)
PRESSIONE/PRESSURE 10bar/145psi 10bar/145psi
CODICE/CODE 9960038 9960012

IMBALLO/PACKING

4/120

4120

POS. | DESCRIZIONE/DESCRIPTION Q.TA/N. | MATERIALE/MATERIAL
1 Tappo/Plug 1 Plastica/ABS
2 | Vitone/ Bonnet 1 Ottone CW614N / Brass
3 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
4 | Guarnizione/ Washer 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
5 | Corpo/ Body 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
6 | Dado/ Nut 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
7 Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
8 | Raccordo / Adapter 1 Ottone stampato CW614/ Hot pressed brass
9 | Anello/Ring 1 Fe zincato /Iron zinc-plated
10 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A

[QUOTE DI INGOMBRO - DRAWING
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Detentore ad angolo, attacco maschio

Angle lockshield, male thread

[SCHEDA MATERIALI - MATERIALS

MISURA/SIZE 3/8" (DN 10) 1/2" (DN 15)
PRESSIONE/PRESSURE 10bar/145psi 10bar/145psi
CODICE/CODE 9970038 9970012

IMBALLO/PACKING 4/120 4120

POS. | DESCRIZIONE/DESCRIPTION Q.TA/N. | MATERIALE/MATERIAL
1 Tappo/Plug 1 Plastica/ABS
2 | Vitone/ Bonnet 1 Ottone CW614N / Brass
3 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
4 | Guarnizione/ Washer 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
5 | Corpo/ Body 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
6 | Dado/Nut 1 Ottone stampato CW617 nichelato/ Hot pressed nickel-plated brass
7 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A
8 | Raccordo / Adapter 1 Ottone stampato CW614/ Hot pressed brass
9 | Anello/Ring 1 Fe zincato /Iron zinc-plated
10 | Guarnizione/ O-ring 1 OR EPDM / O-ring EPDM - 70SH/A

[QUOTE DI INGOMBRO - DRAWING
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[DIAGRAMMA PERDITE DI CARICO - LOSS DIAGRAM

994 - 995 3/ Vvalvole ad angolo termostatizzabili

Angle convertible valves

MISURE /SIZE | 3/8"
Kv - 1K 0,34
Kv -2K 0,63
Kv max 2,28

Con acqua - With water
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[DIAGRAM!\/\A PERDITE DI CARICO - LOSS DIAGRAM

994995 19"  Valvole ad angolo termostatizzabili

Angle convertible valves

MISURE /SIZE | 1/2"

Kv - 1K 0,34
Kv -2K 0,63
Kv max 2,25

Con acqua - With water

-1K 2K Max

100

—_
o

Pressure Drop [K Pa]

—_

0,1
10 100 1000 10000
Flow Rate [I/h]




[DIAGRAMMA PERDITE DI CARICO - LOSS DIAGRAM

996 - 997 3/g"  Detentoriad angolo

Angle lockshields
MISURE /SIZE | 3/8"
0,25 turn 0,42
0,5 turn 0,67
1turn 1,25
1,5 turns 1,70
2 turns 2,18
max 3,30

Con acqua - With water
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[DIAGRAI\/H\/\A PERDITE DI CARICO - LOSS DIAGRAM

996 - 997 1/ Petentoriad angolo

Angle lockshields

MISURE /SIZE | 1/2"
0,25 turn 0,26
0,5 turn 0,60

1turn 1,19
1,5 turns 1,70
2 turns 2,18
max 3,30

Con acqua - With water
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INSTALLAZIONE
INSTALLATION

Le valvole termostatizzabili possono essere accoppiate alla testa termostatizzabile grazie ad una sem-
plice operazione. Loperazione di conversione in termostatizzabile puo essere effettuata anche su un
impianto in opera.

La testa termostatica non va mai posizionata verticalmente; utilizzare i due blocchi di taratura posizio-
nandoli in corrispondenza dei valori minimo e massimo desiderati.

Seguire le seguenti istruzioni per installare la testa termostatica sulle valvole termostatizzabili:

1. Togliere il volantino manuale svitando in senso antiorario.

2. Ruotare l'attuatore termostatico in completa apertura (posizione 5).

3. Accostare al corpo valvola l'attuatore con lindice di riferimento ben visibile ed avvitare manualmente
la ghiera nichelata fino a battuta.

Convertible valves can be coupled to thermostatic control heads by a simple operation. This conversion into
thermostatic valve can be implemented even in a working installation. Do not position the thermostatic con-
trol head vertically; use the two adjustments stops by placing them in correspondence with the minimum and
maximum set temperature.

Please, follow the instructions for coupling the thermostatic control head to our convertible valves:

1.Remove the handle

2.Rotate the thermostatic control head to full open (position nr. 5)

3.Draw the control head closed to the valve, keeping the reference index fully visible. Then manually screw the
nickel-plated ring all the way to the blocking point.




Comando termostatico con elemento sensibile ad olio
891 - 891SD

Thermostatic control head with oil filled element

Scala graduatada O a 5.

Campo di regolazione:8°C, 28°C.

Posizione antigelo: 8°C.

Dispositivo di limitazione o blocco della regolazione incluso.
Isteresi: 0,6K.

Influenza pressione differenziale: D:0,6K.

Influenza temperatura dell'acqua: W: 1,2K.

Tempo di risposta: Z:24min.

Pressione massima differenziale: 1,5bar.

Scale values: 0 to 5.

Adjustable temperature range: 8°C, 28°C.

Antifreeze position set at 8°C.

Device to restrict or lock temperature setting included.
Hysteresis: 0,6K.

Differential pressure influence: D:0,6K.

Water temperature effect: W: 1,2K.

Response time: Z:24min.

Maximum differential pressure: 1,5bar.

Lelemento sensibile della testa The sensitive element of the therx
termostatica non deve essere mostatic control head must be not
posizionato in nicchie o dietro sited in niches or behind curtains
a tende o esposto direttamen- or directly expose to sunlight: any
te alla luce del sole: ognuna di of them would falsify the readings.
queste situazioni potrebbe fal- Only ifitis not possible to avoid cur-
sificare la lettura. Se non fosse tains or the other above-mentioned
possibile evitare tendaggi o una situations, it is necessary to install
delle situazioni sopra descritte, the thermostatic control head with
e necessario installare la testina remote control art. 8915D

con il controllo a distanza (art.

891SD).

Le teste termostatiche pos-
sono essere protette da
manomissione installando
l'apposito guscio antima-
nomissione art. 891SD.
Siveda lo schema:

The thermostatic control
heads can be protected
against tampering, by in-
stalling our tamper-proof
cap art. 891SD. Please, see
the following chart:

N\ J

Per impostare la temperatura ambientale si deve fare riferimento alla numerazione indicata sulla manopola.
Ogninumero (da 0 a 5) puo essere utilizzato per una specifica temperatura ambiente come indicato nello sche-
ma di seguito (da chiuso a 28°C):

In order to set the ambient temperature, is possible to use the adjustment scale put on our thermostatic control head.
Each number (from 0 up to 5) can be used for a specific ambient temperature (from closed position up to 28°C), accor-
ding to the following scale:

| o [ MEREE L RSRIT G SRR
Chiusa 8° Antigelo
Closed Antifreeze

12°C 16°C 20°C 24°C 28°C
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